
Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com

FWM 400DUþregistruokite savo árenginá ir gaukite
visà reikiamà pagalbà:

www.philips.com/welcome

Naudojimosi instrukcijø knygelë
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Ðis produktas atitinka Europos Sàjungos
radijo trikdþiams keliamus reikalavimus.

Ðis produktas atitinka toliau iðvardintas direktyvas ir
taisykles: 2004/108/EC + 2006/95/EC.

Bet kokios modifikacijos ar pakeitimai, kurie nëra
patvirtinti Philips Consumer Lifestyle, yra nelegalûs
bei neteisëti ir gali atimti teisæ naudotis ðiuo
árenginiu.

'Made for iPod' ir 'Made for iPhone®' reiðkia, kad
ðis árenginys yra sukurtas taip, kad prie gali bûti
prijungiamas iPod grotuvas arba iPhone telefonas,
ir jis yra sertifikuotas gamintojo ir atitinka Apple
veikimo standartus. Apple kompanija nëra atsakinga
uþ ðio prietaiso veikimà ir atitikimà saugumo ir
prieþiûros standartams. Atkreipkite dëmesá, kad ðio
priedo naudojimas su iPod ir iPhone gali átakoti
bevielio ryðio kokybæ.

Autorinëmis teisëmis apsaugotos medþiagos,
kompiuteriniø programø, failø, transliacijø, garso
áraðø kopijavimas yra autoriniø teisiø paþeidimas ir
yra laikomas kriminaliniu nusikaltimu. Ðio árenginio
tokiais tikslais naudoti negalima.

Jûsø árenginys sukurtas naudojant aukðtos kokybës
medþiagas ir komponentus, kurie gali bûti
perdirbami arba naudojami dar kartà.

Jeigu prie savo árenginio matote nubraukto atliekø
konteinerio paveiksliukà, tai reiðkia, kad árenginys
pagamintas pagal 2002/96/EC Europos direktyvà.

Praðome susipaþinti su vietine tvarka, nustatanèia
elektroniniø ir elektriniø árenginiø iðmetimo tvarkà.

Praðome elgtis pagal vietines taisykles ir neiðmesti
savo árenginio kartu su áprastinëmis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Jeigu árenginiu atsikratysite tinkamai,
jûs padësite apsaugoti gamtà ir þmogaus sveikatà
nuo kenksmingø veiksniø, kurie atsiranda dël
netinkamo atsikratymo senais daiktais.

Ðio produkto sudëtyje yra baterijos, pagamintos
pagal Europos Direktyvà 2006/66/EC, ir jos negali
bûti iðmetamos kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Praðome pasidomëti vietinëmis
maitinimo elementø atsikratymo/iðmetimo
taisyklëmis. Tinkamas atsikratymas padës sumaþinti
neigiamas pasekmes aplinkai ir þmoniø sveikatai.

Aplinkosaugos informacija

Á ápakavimà neáeina jokia nereikalinga medþiaga.
Mes skyrëme daug pastangø, kad sumaþintume
ápakavimo dydá ir padarytume já lengvai iðskiriamà á
tris medþiagas: kartonà (dëþë), iðpleèiamà
polistirolà (apsauga) bei polietilenà (maiðeliai ir
pan.).

Jûsø grotuvas pagamintas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbtos, jei árenginá iðardytø kompanija, kuri
tame specializuojasi. Praðome susipaþinti su
vietinëmis taisyklëmis, nustatanèiomis ápakavimø,
iðsikrovusiø maitinimo elementø bei senos árangos
iðmetimo tvarkà.

Windows Media ir Windows Logo yra registruoti
prekiniai þenklai, kurie priklauso Microsoft
korporacijai JAV ar kitose ðalyse.

Árenginyje rasite ðá þymëjimà:

Pastaba

� Informacija apie árenginio tipà yra produkto
apatinëje dalyje.

10. PASTABOS

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.

KLASË 1
LAZERINIS PRODUKTAS

© 2011 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visos teisës saugomos
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9. PROBLEMØ SPRENDIMAS

Dëmesio!

� Niekada nenuimkite apsauginio sistemos
virðaus/ dangèio.

Niekada patys netaisykite árenginio, nes taip
paþeisite garantijà.

Jeigu naudodamiesi ðia sistema susiduriate su
problemomis, pirmiausiai perskaitykite ðá skyriø.
Jeigu problemos iðspræsti nepavyko, aplankykite
Philips tinklapá www.philips.com/welcome. Kai
bandysite susisiekti su Philips, bûtinai þinokite
modelio ir serijos numerá ir bûkite ðalia savo
árenginio.

Nëra maitinimo

Nëra garso arba prastas garsas

Sumaiðyta garso iðvesties kairë ir deðinë
pusës

Árenginys nereaguoja

Neveikia nuotolinio valdymo pultas

Sistema neranda disko

Blogas radijo bangø priëmimas

Neveikia taimeris

Iðsitrynë laikrodþio/taimerio nustatymai

Netinkamas USB árenginio formatas
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Ásitikinkite, kad garso sistemos AC adapteris
yra teisingai prijungtas.

Ásitikinkite, kad rozetëje yra elektros energija.

Taupydamas energijà, jûsø árenginys po 15
minuèiø, per kurias neatliekate jokiø veiksmø,
iðsijungia á budëjimo reþimà.

Pareguliuokite garsumà.

Ásitikinkite, kad garsiakalbiai yra tinkamai
prijungti.

Patikrinkite, ar 'apnuoginti' garsiakalbiø laidø
galai yra tinkamai prijungti.

Patikrinkite garsiakalbiø prijungimà ir
pastatymà.

Atjunkite árenginá ið elektros tinklo, o tada vël
prijunkite ir bandykite ájungti sistemà.

Taupydamas energijà, jûsø árenginys po 15
minuèiø, per kurias neatliekate jokiø veiksmø,
iðsijungia á budëjimo reþimà.

Prieð spausdami bet koká funkcijø mygtukà, jûs
turite pasirinkti ðaltiná nuotolinio valdymo pulte.

Sumaþinkite atstumà tarp nuotolinio valdymo
pulto ir garso sistemos.

Ádëkite baterijas pagal poliðkumà (+/-).

Pakeiskite baterijas.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultà tiesiai á
garso sistemoje esantá sensoriø.

Ádëkite diskà.

Patikrinkite, ar diskas nëra ádëtas atvirkðèiai.

Palaukite, kol nudþius drëgmë nuo linzës.

Pakeiskite arba nuvalykite diskà.

Naudokite tik uþbaigtus áraðinëti ('finalizuotus')
diskus bei tinkamo formato diskus.

Padidinkite atstumà tarp garso sistemos ir
televizoriaus ar vaizdo grotuvo.

Pilnai iðvyniokite savo FM antenà.

Teisingai nustatykite laikrodá.

Aktyvuokite taimerá.

Buvo sutrikæs maitinimas arba atjungtas
elektros laidas.

Nustatykite laikrodá/taimerá ið naujo.

Jûsø USB árenginys nesuderinamas su ðia
sistema. Pabandykite prijungti kità árenginá.

Saugumas

Atkreipkite dëmesá á ðiuos saugumo
simbolius

Svarbios Saugumo Instrukcijos

'Þaibo' simbolis reiðkia, kad jûsø árenginyje yra
neizoliuotø daliø, kurios gali sukelti elektros iðkrovà.
Vardan jûsø ir jûsø namø saugumo, praðome
nenuiminëti produktà dengianèio gaubto.

'Ðauktuko' simbolis reiðkia, kad reikia atkreipti
dëmesá á atitinkamø funkcijø naudojimosi
instrukcijas, kad bûtø iðvengta valdymo ir prieþiûros
problemø.

ÁSPËJIMAS: Norëdami sumaþinti gaisro ar elektros
iðkrovos rizikà, nepalikite ðio árenginio lietuje ar
drëgmëje, ir ant árenginio nestatykite objektø
pripildytø vandens, tokiø kaip vazos.

DËMESIO: Norëdami iðvengti elektros iðkrovos,
pilnai ákiðkite ir uþfiksuokite laido kiðtukà.

Perskaitykite ðias instrukcijas.

Atkreipkite dëmesá á visus áspëjimus.

Vadovaukitës visomis instrukcijomis.

Neuþblokuokite vëdinimosi angø. Statykite
árenginá pagal gamintojo instrukcijas.

Nestatykite árenginio ðalia karðèio ðaltiniø, tokiø
kaip radiatoriø, virykliø ir kitø karðtá
skleidþianèiø árenginiø (tame tarpe ir
stiprintuvø).

Saugokite maitinimo laidà, kad ant jo nebûtø
lipama ir jis nebûtø pradurtas ir pan. Taip pat
stenkitës nekliudyti tos vietos, kurioje laidai
iðeina ið árenginio.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir
detales.

Naudokitës tik gamintojo nurodytais arba kartu
su H-Fi árenginiu parduodamais priedais:
veþimëliu, rëmeliu, stovu, staliuku ir t.t. Jeigu
naudojatës veþimëliu, atsargiai elkitës, kai
bandysite perstatyti ar patraukti árenginá á kità
vietà.

Þaibo, didelës audros metu iðjunkite árenginá ið
elektros tinklo. Taip pat iðjunkite árenginá, jeigu
neketinate juo naudotis ilgesná laikà.

Visais atvejais dël taisymo kreipkitës tik á
kvalifikuotus meistrus. Meistrø pagalbos jums
reikës visais atvejais, kai paþeisite árenginá,
elektros maitinimo laidà, apliesite árenginá
skysèiais, paþeisite já sunkiais daiktais,
numesite ir t.t.

Produkto negalima statyti ðalia laðanèiø ar
besitaðkanèiø objektø.

Ðalia árenginio nestatykite pavojingø daiktø
(deganèiø þvakiø, vandens pilnø vazø ir
panaðiai).
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1. SVARBI INFORMACIJA
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... SVARBI INFORMACIJA

�

�

�

�

�

DËMESIO – Baterijø naudojimas: atlikite ðiuos
veiksmus, kad apsaugotumëte baterijas nuo
nutekëjimo:

Teisingai pagal paþymëtus '-' ir '+' þenklus
ádëkite baterijas.

Nesumaiðykite skirtingø rûðiø baterijø (vienu
metu nenaudokite senø ir naujø baterijø, arba
anglies ir ðarminiø baterijø).

-Jeigu árenginio nenaudosite ilgà laikà, baterijas
iðimkite.

-Jei atjungimui naudojamas MAINS tipo
maitinimo laidas arba jungiamasis prietaisas,
toks prietaisas turëtø bûti visada veikiantis ir
pasiekiamas.

Áspëjimas

�

�

�

�

�

�

Niekada nenuimkite árenginá dengianèio
virðaus.

Niekada nesudrëkinkite jokios árenginio
dalies.

Nestatykite árenginio ant kitø elektros
prietaisø.

Nelaikykite árenginio tiesioginiuose saulës
spinduliuose, ðalia liepsnos ar karðèio.

Niekada neþiûrëkite tiesiai á lazerio spindulá
esantá árenginyje.

Ásitikinkite, kad visuomet galite lengvai
pasiekti árenginio maitinimo laidà, kiðtukà
ar adapterá ir taip atjungti maitinimà.
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... INFORMACIJA APIE ÁRENGINÁ

Informacija apie USB grojimà Tinkami MP3 diskø formatai

Prieþiûra

Tinkami USB árenginiai:

Tinkami formatai:

Netinkami formatai:

Árenginio valymas

Diskø valymas

Diskø linzës valymas
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USB flash memory (USB 2.0 arba USB 1.1).

USB flash grotuvai (USB 2.0 arba USB 1.1).

Atminties kortelës (jums reikës papildomo
korteliø skaitytuvo).

USB arba atminties failø formatai FAT16, FAT32
(talpa: 512 bitai).

MP3 bitø daþnis (duomenø daþnis): 32-320
Kbps ir kintantis bitø daþnis.

WMA v9 ar ankstesnis.

Direktorijø skirstymas iki 8 lygmenø.

Albumø/ katalogø skaièius: iki 999.

Takeliø/ antraðèiø skaièius: iki 999.

ID3 tag v2.0 ar vëlesnis.

Failo pavadinimas Unicode UTF8 (maksimalus
ilgis: 128 bitai).

Tuðti albumai: tuðti albumai yra tie, kuriuose
nëra MP3/WMA audio failø, ir jie nerodomi
ekranëlyje.

Netinkamø formatø failai yra praleidþiami. Tai
reiðkia, kad pvz. Word'o dokumentai .doc ar
MP3 failai su plëtiniu .dlf yra ignoruojami ir
nebus grojami.

AAC, WAV, PCM audio failai.

DRM apsaugoti WMA failai (.wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac).

WMA failai Lossless formatu.

ISO9660, Joliet.

Maksimalus 'antraðèiø' skaièius: 511 (priklauso
nuo failo pavadinimo ilgio).

Maksimalus albumø skaièius: 511.

Tinkamos atrankos daþniai: 32 kHz, 44.1kHz,
48 kHz.

Tinkami bitø daþniai: 32~320 (kbps), kintantys
bitø daþniai.

ID3 tag v2.0 ar vëlesnis.

Naudokite sausà medþiagà, lengvai sudrëkintà
valymo priemonëje. Nenaudokite priemoniø,
sudëtyje turinèiø alkoholio, spirito, amonio ar
ðveièiamøjø daliø.

Kai diskas tampa neðvarus, valykite já su
minkðtos medþiagos gabalëliu tiesiomis
linijomis nuo centro á kraðtus.

Nenaudokite tokiø medþiagø kaip benzolas,
skiediklis, ávairûs parduodami valymo skysèiai,
antistatiniai purðkikliai ir pan.

Po ilgo naudojimo ant disko linzës gali bûti
susikaupæ purvo arba dulkiø. Norëdami
uþtikrinti aukðtà grojimo kokybæ, nuvalykite
linzæ su 'Philips CD lens cleaner' valikliu arba
kitu parduodamu valikliu. Vadovaukitës
instrukcijomis, pateiktomis su valikliu.



16

... RADIO KLAUSÎÐANÂS8. INFORMACIJA APIE ÁRENGINÁ

Pastaba

� Duomenys apie árenginá gali bûti keièiami
be iðankstinio perspëjimo.

Techniniai duomenys

Stiprintuvas

Diskas

Tiuneris FM

Garsiakalbiai

Bendra informacija
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Iðvesties galia: 60W kanalui x 4

Daþnis: 63 – 1600 Hz, ±3 dB

Signalo ir triukðmo santykis: >55dB

Lazerio tipas: Puslaidininkis

Disko diametras: 12cm/8cm

Tinkami diskai: CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-
CD, WMA-CD

Audio DAC: 24Bitai/ 44.1kHz

Bendrieji trukdþiai: <1%

Daþnis: 63Hz – 16 kHz

Signalo ir triukðmo santykis: >65dBA

Radijo bangø spektras: 87.5 – 108 MHz

Tinklelis: 50 KHz

Jautrumas
Mono, 26dB, Signalo ir triukðmo santykis:
<22 dBu
Stereo, 46dB, Signalo ir triukðmo santykis:
<45 dBu

Paieðkos Jautrumas: <28 dBu

Bendrieji trukdþiai: <3%

Signalo ir triukðmo santykis: >45dBA

Garsiakalbiø Varþa 4

AC galia: 220-240V~, 50/60Hz,

Energijos vartojimas veikimo metu: 55 W

Energijos vartojimas budëjimo reþime: <2 W

Energijos vartojimas 'Eco Power' budëjimo
reþime: <1 W

USB Direct: Versija: 2.0/1.1

Iðmatavimai
Pagrindinis Árenginys (P x A x G): 220 x
312 x 270 mm
Garsiakalbiai (P x A x G): 229 x 359 x 269
mm

Svoris
Su Ápakavimu: 13.2 kg
Pagrindinis Árenginys: 3.6 kg
Garsiakalbis: 2 x 3.7 kg

�

5

2. JÛSØ MINI HI-FI SISTEMA

Sveikiname ásigijus ðá árenginá ir sveiki atvykæ á
Philips! Norëdami gauti pilnà reikalingà pagalbà,
uþregistruokite savo árenginá
www.philips.com/welcome.

mëgautis muzikos grojimu ið audio diskø, USB
árenginio, iPod/ iPhone ir kitø papildomai
prijungiamø árenginiø

klausytis radijo stoèiø.

Digital Sound Control (DSC) (skaitmeninis
garso valdymas)

Dynamic Bass Boost (DBB) (dinaminis þemø
daþniø didinimas).

Patikrinkite, ar visus iðvardintus elementus radote
dëþutëje:

Pagrindinis árenginys

Nuotolinio valdymo pultas (su baterijomis)

Garsiakalbiai (x 2)

FM antena

Naudojimosi instrukcijos

Greitos pradþios gidas

Naudodamiesi ðia Hi-Fi sistema, jûs galësite:

Kad iðtobulinti garso kokybæ, ði Hi-Fi sistema
jums siûlo ðiuos garso efektus:

Ði Hi-Fi sistema yra suderinama su ðiais
media formatais:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pristatymas

Kà rasite dëþutëje
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... JÛSØ MINI HI-FI SISTEMA

Pagrindinio árenginio apþvalga

1. 2. ALBUM PRESET +/-�
�

�

�

�

�

Ájungia Hi-Fi sistemà
Iðjungia sistemà á budëjimo ar 'Eco Power'
budëjimo reþimà.

Nustatytos radijo stoties pasirinkimas.
Pereiti prie buvusio/tolimesnio albumo.
Naviguoti iPod/ iPhone meniu.

Þadintuvo nustatymas Iðsijungimo laikmaèio ('sleep'
funkcijos) nustatymas

Pastaba

Pastabos

�

�

�

�

Ásitikinkite, kad laikrodis nustatytas
teisingai.

Budëjimo reþime pakartotinai spauskite
mygtukà, kad aktyvuotumëte/

iðjungtumëte þadintuvà (ásijungimo
laikmatá).

Kai þadintuvas suskamba, galite
pareguliuoti garsumà spausdami .

Jei kaip þadintuvo garso ðaltinis buvo
pasirinktas Diskas/ USB/ iPod/ iPhone,
taèiau nëra ádëtas diskas arba neprijungtas
USB/ iPod/ iPhone, sistema automatiðkai
ájungs tiunerio ðaltiná.

TIMER

VOL +/-

Hi-Fi sistemà galite naudoti ir kaip þadintuvà.
Nustatytu laiku gali pradëti groti diskas, tiuneris
(radijas), USB arba iPod/iPhone.

Budëjimo reþime spauskite ir palaikykite
nuspaudæ mygtukà, kol ekrane
nepasirodys uþraðas (ásijungimo
laikmaèio nustatymas). Tada ekrane pasirodys
uþraðas (ðaltinio
pasirinkimas).

Spauskite grojimo ðaltinio mygtukus, kad
pasirinktumëte, kas gros suveikus þadintuvui:

ar .

Spauskite , kad patvirtintumëte.
Pradës mirksëti valandø skaitmenys.

Spauskite / , kad nustatytumëte
valandas.

Spauskite , kad patvirtintumëte.
Pradës mirksëti minuèiø skaitmenys.

Kartokite 4-5 þingsnius, kad nustatytumëte
minutes.

Pabaigus ekrane bus rodoma þadintuvo
ikona.

Ði Hi-Fi sistema taip pat gali ir iðsijungti á budëjimo
reþimà po tam tikro nustatyto laiko tarpo.

Pakartotinai spauskite mygtukà, kad
nustatytumëte laiko trukmæ minutëmis, po kurio
sistema iðsijungs.

Kai iðsijungimo laikmatis yra aktyvuotas,
ekrane bus rodomas simbolis .

Norëdami iðjungti laikmatá, pakartotinai spauskite
mygtukà, kol bus rodomas simbolis

(iðjungta).
Simbolis pranyks.

1.
TIMER

[SET TIMER]

[SELECT SOURCE]

2.

DISC, TUNER, USB iPod/iPhone

3. TIMER

4.

5. TIMER

6.

SLEEP

SLEEP [SLP
OFF]

�

�

�

�

�

� �
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7. KITOS FUNKCIJOS



FM Radijo stoties suradimas

Automatinis radijo stoèiø
iðsaugojimas atmintyje

Rankinis radijo stoèiø
iðsaugojimas atmintyje

Iðsaugotos radijo stoties
pasiekimas

Pastaba

Pastaba

Pastaba

�

�

�

Kad transliacijos signalas bûtø geresnis,
pilnai iðtieskite FM antenà ir raskite jai
tinkamà pozicijà.

Daugiausiai jûs galite nustatyti ir iðsaugoti
iki 20 radijo stoèiø.

Vienos stoties vietoje galite uþprogramuoti
kità stotá.

1. TUNER

2.

3.

1.

PROG

[AUTO]

1.

2. PROG

3.

PROG

4.

Spauskite , kad pasirinktumëte FM
ðaltiná.

Spauskite ir ilgiau nei 2 sekundes laikykite
nuspaudæ / .

Hi-Fi sistema automatiðkai suras radijo
stotá su stipriu signalu.

Kartokite 2 þingsná, kad nustatytumëte kitas
stotis.

Pakartotinai spauskite , kol rasite
optimalià signalo kokybæ.

Tiunerio reþime spauskite ir 2 sekundes laikykite
nuspaudæ mygtukà, kad ájungtumëte
automatiná nustatymà.

Pasirodys uþraðas (automatinis).
Visos pasiekimas radijo stotys yra
surandamos ir iðsaugomos atmintyje, ir
pradedama groti pirma iðsaugota radijo
stotis.

Nustatykite radijo stotá.

Spauskite .
Ekrane ims mirksëti stoties numeris.

Naudokitës / mygtukais, kad radijo
stoèiai priskirtumëte numerá, o tada dar kartà
spauskite , kad patvirtintumëte.

Pakartokite Þingsnius nuo 1 iki 4 kitoms
stotims.

Tiunerio reþime kelis kartus spauskite , kad
pasirinktumëte norimos iðsaugotos radijo stoties
numerá.

� �

� �

�

�

�

�

Norëdami nustatyti radijo stotá rankiniu bûdu:

� �

� �

/

/
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6. RADIJO KLAUSYMAS

7

... JÛSØ MINI HI-FI SISTEMA

3. /

4. DISC

5. iPod/ iPhone

6. Garsumo reguliavimas

7. MP3 LINK

8. iPod/ iPhone prijungimui skirta vieta

9. USB DIRECT

10. MP3 LINK/ USB

11. TUNER

12. /

13.

14. Ekranëlio panelë

� 	

� �




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Sustabdyti grojimà arba iðtrinti
uþprogramuotà grojimà.
Pradëti grojimà arba já laikinai sustabdyti.

Pasirinkite disko ðaltiná.

Pasirinkite iPod/ iPhone ðaltiná.

Reguliuokite garsumo lygá.

Papildomo audio árenginio prijungimui
skirtas lizdas.

Lizdas, skirtas USB árenginiui.

Pasirinkite MP3 sàsajà/ USB ðaltiná.

Pasirinkite tiunerio (radijo) ðaltiná.

Pereiti prie buvusio/tolimesnio takelio.
Ieðkoti takelyje/ diske.
Nustatyti radijo stotá.
Nustatyti laikrodá.

Atidaro arba uþdaro diskø dëklà.

Parodo dabartinæ bûsenà.

Nuotolinio valdymo pulto
perþiûra
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1.

2. OPEN/ CLOSE

3. CD

4. MP3 LINK/ USB

5. DISP/ MUTE

6. Skaitmenø klaviatûra

7. PROG/CLOCK SET

8. SLEEP/ TIMER

9. DSC

10. DBB

11. REPEAT/ SHUFFLE

12. VOL +/-

13. MAX

14. / MENU

15. iPod/ iPhone

16. /

17.

18. PRESET / ALBUM /

19. TUNER

�




�

� �

	

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájungia Hi-Fi sistemà.
Iðjungia á budëjimo reþimà arba 'Eco
Power' budëjimo reþimà.

Atidaryti arba uþdaryti diskø dëklà.

Pasirinkite disko ðaltiná.

Pasirinkite MP3 sàsajà/ USB ðaltiná.

Uþtildyti arba sugràþinti garsà.
Rodyti informacijà apie grojimà.

Tiesiogiai pasirinkite norimà disko takelá.
Tiesiogiai pasirinkite norimà nustatytà
radijo stotá.

Laikrodþio nustatymas.
Takeliø ir radijo stoèiø programavimas.

Þadintuvo/ Iðsijungimo laikmaèio (sleep)
nustatymas.

Pasirinkite nustatytus garso efektus.

Þemø daþniø sustiprinimo ájungimas arba
iðjungimas.

Dainø grojimas pakartotinai/ Grojimas
atsitiktine tvarka.

Garsumo reguliavimas.

Skubaus galingumo padidinimo ájungimas/
iðjungimas.

Grojimo sustabdymas.
Uþprogramuoto grojimo iðtrynimas.
Navigavimas iPod/ iPhone meniu.

Pasirinkite iPod/ iPhone ðaltiná.

Ieðkoti takelyje/ diske.
Nustatyti radijo stotá.
Pereiti prie buvusio/tolimesnio takelio.
Nustatyti laikrodá.

Pradëti grojimà arba já sustabdyti.

Pasirinkti nustatytà radijo stotá.
Pereiti prie buvusio/ tolimesnio albumo.
Navigavimas iPod/ iPhone meniu.

Pasirinkti Tiunerio (radijo) ðaltiná.

... JÛSØ MINI HI-FI SISTEMA

Garsumo reguliavimas

Pakartotino grojimo ir grojimo
atsitiktine tvarka funkcijos

Takeliø uþprogramavimas

Ávairios informacijos rodymas

Grojimo metu jûs galite reguliuoti garsumo lygá ir
pasirinkti norimus garso efektus:

Norëdami
padidinti/ sumaþinti
garsumo lygá.

Norëdami iðjungti/
gràþinti garsà. palaikykite nuspaudæ

mygtukà.

Norëdami ájungti/
iðjungti skubø
galingumo padidinimà.

Norëdami ájungti/
iðjungti dinaminá
þemø daþniø
iðryðkinimà.

Norëdami pasirinkti
gamykliðkai
nustatytà garso
efektà

Pakartotinai spauskite mygtukà, kad
pasirinktumëte:

Esamas takelis grojamas
pakartotinai.

(tik su MP3/WMA): Visi takeliai,
esantys albume, yra grojami pakartotinai.

Visi takeliai grojami pakartotinai.
Visi takeliai grojami atsitiktine

tvarka.

Norëdami sugráþti prie áprastinio grojimo,
pakartotinai spauskite , kol panelëje
parodomas uþraðas (takelis).

Daugiausiai jûs galite uþprogramuoti iki 20 takeliø.

CD/USB reþimuose, spauskite , kad
sustabdytumëte grojimà. Tada spauskite ,
kad ájungtumëte programavimo reþimà.

Ekrane bus rodomas uþraðas
(programavimas) ir ðalia mirksës
programos numeris.

Esant MP3/WMA takeliams, spauskite / ,
norëdami pasirinkti albumà.

Spauskite / , kad pasirinktumëte takelá,
o tada spauskite , kad patvirtintumëte.

Pakartokite 2-3 þingsnius, kad
uþprogramuotumëte kitus takelius.

Spauskite , norëdami groti
uþprogramuotus takelius.

Grojimo metu ekrane bus rodomas uþraðas
(programavimas).

Jeigu norite iðtrinti uþprogramavimà, 'stop'
pozicijoje spauskite mygtukà.

Grojimo metu pakartotinai spauskite
mygtukà, kad bûtø parodytas laikas ir kita ávairi
informacija apie grojimà.

Funkcija Veiksmas

MUTE

(FLAT,
OPTIMAL, JAZZ,
ROCK, TECHNO).

1. REPEAT

[ ]:

[ ALB]

[ ALL]:
[ ]:

2.
REPEAT

[TRK]

1.
PROG

[PROG]

2.

3.
PROG

4.

5.

[PROG]

DISPLAY

Spauskite

Spauskite ir 2 sekundes

Spauskite mygtukà

Spauskite mygtukà

Pakartotinai spauskite
mygtukà.

VOL +/-.

MAX

DBB

DSC

�

�

�

�

�

�

� �

� �

	

�

�

�
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5. GROJIMO VALDYMAS
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Audio ið iPod/ iPhone klausymas

iPod/ iPhone ákrovimas

Grojimas ið USB árenginio

Audio grojimas ið papildomai
prijungto árenginio

Pastaba

� Ásitikinkite, kad USB árenginyje yra tinkamo
formato muzikos failai.

1.

2. iPod/iPhone

3.

1.

2. USB

1.
MP3 LINK

2. MP3 LINK

3.

Ástatykite/prijunkite iPod/iPhone á jam skirtà
vietà.

Spauskite , kad pasirinktumëte
iPod/iPhone ðaltiná.

Pradëkite groti muzikà iPod/iPhone árenginyje.

Iðtraukite árenginá ið jam skirtos prijungimo vietos.

Kai Hi-Fi sistema prijungta prie elektros maitinimo,
prijungtas iPod/iPhone ims automatiðkai krautis.

Árenginio USB kiðtukà prijunkite prie lizdo.

Spauskite , kad pasirinktumëte USB ðaltiná.
Grojimas prasideda automatiðkai.

Per ðià sistemà taip pat galite klausytis ir
papildomai per MP3 sàsajos ('MP3 link') laidà
(komplekte nepateiktas) prijungto árenginio.

MP3 sàsajos ('MP3 link') laidà sujunkite su:
lizdu, esanèiu árenginyje.

Prijungiamo árenginio audio iðvesties lizdu.

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte 'MP3 link' reþimà.

Pradëkite grojimà iðoriniame árenginyje (jei
reikia, skaitykite jo naudojimosi instrukcijas).

Norëdami iðimti iPod/iPhone:

�

�

�

... GROJIMAS

Dëmesio!

Dëmesio!

�

�

�

Kitoks nei èia apraðytas procesø atlikimas
bei nustatymø reguliavimas gali sàlygoti
pavojingà spinduliavimo atsiradimà arba
sukelti kitokius nesaugius reiðkinius. Sprogimo rizika! Neleiskite baterijoms

ákaisti, nelaikykite jø saulës spinduliuose
arba ðalia liepsnos. Niekada nemeskite
baterijø á ugná.

Sutrumpëjusio baterijø tarnavimo laiko
rizika! Niekada nenaudokite kartu skirtingø
tipø ar firminiø þenklø baterijø.

Garsiakalbiø prijungimas

FM antenos prijungimas

Nuotolinio valdymo pulto
paruoðimas

Bûtinai sekite instrukcijomis jø eilës tvarka.

Garsiakalbiø laidus pilnai ákiðkite á jiems skirtus
lizdus Hi-Fi sistemos galinëje dalyje.

FM antenà ájunkite á lizdà, esantá Hi-Fi
sistemos galinëje dalyje.

Prieð naudodamiesi nuotolinio valdymo pultu,
ádëkite dvi AAA tipo baterijas, teisingai atitaikydami
poliariðkumà (+ bei -), kaip parodyta
paveikslëliuose.

FM ANT

9

3. PRADÞIA



Maitinimo prijungimas Laikrodþio nustatymas

Ájungimas

Dëmesio!

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

Rizika sugadinti produktà! Ásitikinkite, kad
maitinimo átampa atitinka átampà, nurodytà
aparato galinëje arba apatinëje dalyje.

Elektros iðkrovos rizika! Atjungdami
maitinimà, visada traukite uþ kiðtuko, jokiu
bûdu netraukite uþ paties laido.

Prieð prijungdami AC maitinimo adapterá
ásitikinkite, kad atlikote visus kitus
sujungimus.

Norëdami iðjungti laikrodþio nustatymo
reþimà, spauskite .

Jei laikrodis dar nenustatytas, prijungus
iPod/iPhone sistema automatiðkai
sinchronizuosis ir bus naudojamas laikas
ið iPod/iPhone.

�

Iðjungimas á budëjimo reþimà

1.
CLOCK SET

[SET CLOCK]

[24 HOUR] [12 HOUR]

2.

3. CLOCK SET

4.

[ECO
POWER]

Budëjimo reþime spauskite ir 2 sekundes
palaikykite nuspaustà mygtukà, kad
ájungtumëte laikrodþio nustatymo reþimà.

Ekrane parodomas uþraðas
(laikrodþio nustatymas), tada ims mirksëti

arba reþimas, kurá
turësite pasirinkti.

Spauskite / , kad pasirinktumëte 12
arba 24 valandø laikrodþio formatà.

Spauskite mygtukà, kad
patvirtintumëte.

Pradës mirksëti rodomi valandø
skaitmenys.

Kartokite 2 ir 3 Þingsnius, kad nustatytumëte
valandas ir minutes.

Spauskite mygtukà.
Hi-Fi sistema ájungs paskutiná pasirinktà
garso ðaltiná.

Spauskite mygtukà, kad iðjungtumëte Hi-Fi
sistemà á budëjimo reþimà.

Ekrano panelëje (jei nustatytas) pasirodys
laikrodis.

Budëjimo reþime spauskite ir 2 sekundes palaikykite
nuspaudæ mygtukà.

Ekrane bus parodytas uþraðas
ir ekrano panelëje iðsijungs

apðvietimas.

�

�

�

�

�

� �

�

�

�

Norëdami iðjungti árenginá á 'Eco Power'
Budëjimo reþimà:

10

... PRADÞIA

Pagrindinës grojimo funkcijos

Disko grojimas

Grojimas ið iPod/ iPhone

iPod/ iPhone suderinamumas

Funkcija Veiksmas

1. CD

2.

3.

[Read]

Norëdami
sustabdyti
grojimà

Norëdami laikinai
sustabdyti/

Norëdami
perðokti takelá

Norëdami atlikti
paieðkà grojimo
metu normalø

grojimà.

Norëdami
albumà
(MP3/WMA atveju)

Norëdami
naviguoti per
iPod/iPhone pasirinktumëte, o tada

Norëdami
pasirinkti takelá
tiesiogiai

Spauskite , kad pasirinktumëte disko ðaltiná.

Spauskite .
Atsidarys diskø dëklas.

Ádëkite diskà etikete á virðø, tada spauskite ,
norëdami uþdaryti diskø dëklà.

Trumpai ekrane mirksës
(skaitoma), o tada grojimas prasidës
automatiðkai.

Ðia Hi-Fi sistema jûs taip pat galite groti muzikà,
esanèià prijungtame iPod grotuve ar iPhone
telefone.

Ði Hi-Fi sistema yra suderinama su ðiais Pod
grotuvø ir iPhone telefonø modeliais.

iPod touch (1-os, 2-os, 3-ios ir 4-os kartos)

iPod classic

iPod su video

iPod nano (1-os, 2-os, 3-ios, 4-os, 5-os ir 6-os
kartos)

iPod su spalvotu ekranu

iPod mini

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

spauskite .

spauskite .

pratæsti grojimà

spauskite / .

spauskite ir laikykite
nuspaudæ / , tada
atleiskite ir tæskite

pasirinkti spauskite / .

spauskite , tada
spauskite / , kad

meniu spauskite , kad
patvirtintumëte.

naudokitës skaitmenø
mygtukais.

�

	

� �

� �

� �

� �

	

MENU







�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

11

4. GROJIMAS
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